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Ksiazka Podsystemy jezyka w praktyce glottodydaktyczng autorstwa Mieczystawa Gajosa
poswigcona jest nauczaniu fonetyki na przykladzie jezyka francuskiego. Zamyst
przygotowania publikacji o charakterze teoretyczno-praktycznym z tego zakresu
jest bardzo cenny. Podejscie komunikacyjne dominujace w dydaktyce jezykowe;
zepchneto bowiem na dalszy plan doskonalenie kompetencii jezykowej, uwypukla-
jac potrzebe sprawnego porozumiewania si¢ w typowych sytuacjach komunikacyj-
nych. Doskonalenie kompetencji jezykowej dlugo pozostawione bylo osobom
bardziej wtajemniczonym: studentom neofilologii, tlumaczom, uzytkownikom
jezyka bedacym juz na poziomie zaawansowanym. Obecnie, podejscie komunika-
cyjne ewoluuje w strone ujec interakcyjnych w komunikacji (celem komunikacii
obcojezycznej przestaje by¢ nastawienie na wyming informacji, a coraz bardziej
uwypuklane jest nastawienie na negocjowanie znaczef w interakcjach) i uje¢ ko-
gnitywnych w nauce (,,dobry uczen” powinien umiejetne faczy¢ wiedze deklara-
tywna z procesualna, powinien tez w trakcie nauki stawaé si¢ swiadomym uzyt-
kownika jezyka). Zmiany te spowodowaly z jednej strony odejscie od nastawienia
na uczenie si¢ podsystemow jezyka obcego w izolacji od uzycia w dyskursie (zna-
jomos¢ podsystemoéw nie moze skladac si¢ na kompetencje jezykowa ucznia, kto-
ra mozna postugiwac si¢ w czynny sposob), a z drugiej strony do lamusa odchodzi
takze ortodoksyjne ujecie podejscia komunikacyjnego zasadzajacego si¢ na umie-
jetnosci radzenia sobie w réznych sytuacjach komunikacyjnych za pomoca wyse-
lekcjonowanych $rodkéw jezykowych. Ksigzka Mieczystawa Gajosa wychodzi
naprzeciw tym przemianom. Przedstawiony podsystem jezyka francuskiego nie
jest bowiem zwyklym opisem fonetyki z dotaczonymi dofi ¢wiczeniami. Fonetyka
jest tu podsystemem jezyka w uzyciu, a na dodatek wyjatkowo operatywnym z
punktu widzenia nauczyciela (§wiadcza o tym $wietnie przedstawione zasady pro-
gramowania kursu fonetyki jezyka francuskiego) i ucznia (dobér tresci i procedury
treningu stuchowo-artykulacyjnego pozwala na indywidualne dostosowanie go do
potrzeb ucznia). Z pewnoscia §wiadoma refleksja nad funkcjonowaniem jezyka
obcego pozwoli zrozumie¢ uczniom, ze jezyk bedacy narzedziem komunikacji
tworzg $cisle ze sobg powiazane podsystemy, ktorych znajomosé decyduje czgsto
0 jej przebiegu 1 skutecznosci.

Ksigzka sklada si¢ z pieciu czesci. Pierwsza z nich, Jegykoznaweze podstawy
Jonetyki jezyka francuskiego (str. 9-30), stanowi doskonate kompendium podstawo-
wej wiedzy na temat podsystemow wokalicznego, spotgloskowego, podsystemu
polspoglosek i elementéw prozodycznych jezyka francuskiego. Druga czesé
poswigcona jest zrédlom probleméw w nauce fonetyki (Trudnosei i niepowodzenia
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w naunce fonetyki jegyka obeego, str. 31-40), a trzecia — podstawom planowania i or-
ganizowania kursu fonetyki (Programowanie kursu fonetyki jegyka obeego, str. 41-56).
Wszystkie wymienione czeéci zwieficzone sq wnioskami lub podsumowaniem, w
ktérych wyloniono najistotniejsze elementy, a cho¢ przyklady dotycza jezyka
francuskiego, poczynione uwagi przekladaja si¢ z powodzeniem na nauczanie
innych jezykéw obcych. Kolejne rozdzialy poswiecone sa sposobom rozwijania
stuchu fonematycznego oraz ksztalceniu i doskonaleniu umiej¢tnosci artykula-
cyjnych (cze$¢ czwarta: Podstawy fonetyki korektywney, str. 57-91) oraz metodologii
opracowywania 1 wykorzystania ¢wiczen fonetycznych na zajeciach z jezyka
obcego (czes¢ piata: Typologia bwicger fonetyeznych, str. 91-128). Proponowanym
¢wiczeniom towarzyszg liczne schematy i sympatyczne rysunki autorstwa An-
drzeja Raaba, znakomicie obrazujace artykulacyjne ,,sztuczki”.

Publikacja ma przede wszystkim wymiar praktyczny, jej celem jest prze-
ciez dostarczenie nauczycielom jezykéw obceych (zwlaszcza romanistom) kom-
pendium wiedzy z zakresu fonetyki korektywnej i metodologii opracowywania
¢wiczetr fonetycznych. Zwieztosé opisu jezykoznawczych podstaw fonetyki
jezyka francuskiego oraz stosunkowo krotka charakterystyka metodologii przy-
gotowania kursu fonetyki jezyka obcego moga pozostawia¢ pewien niedosyt (jest
to niedosyt wylacznie ilosciowy!). Jednak ze wzgledu na mozliwosé samodziel-
nego uzupelnienia i dostosowania proponowanego materiatu dydaktycznego do
konkretnego odbiorcy, takie ograniczenie tresci do niezbednych informacji teo-
retycznych oraz wylonienie najistotniejszych elementéw nauczania fonetyki jest
bardzo dobrym rozwiazaniem. Przedstawione sq wszak kanwa i schematy ¢wi-
czefi, na podstawie ktérych nauczyciele moga konstruowaé wlasne ¢wiczenia w
zaleznosci od potrzeb ucznidéw, poziomu zaawansowania kompetencji jezyko-
wych, zatozonych celéw, wiodacego podrecznika i materiatéw dydaktycznych
stosowanych w nauce, czy wreszcie form oceniania postgpow. Ksigzka zaklada
wigc elastycznos¢ wyboréw jego odbiorcy, co jest cenne tym bardziej, ze zawarte
w niej propozycje rozwiazan dydaktycznych moga by¢ stosowane przez rdzng
publiczno$é: od poczatkujacych (ksztalcenie mechanizméw wymowy) do za-
awansowanych majacych jednak pewne problemy zwigzane z wlasciwa wymowa,
czy tez od dzieci (np. ¢wiczenia ze stron 86-89 oparte na procedurze skojarze-
niowo-ruchowej) do dorostych potrzebujacych dokladnego opisu dziatan ko-
rekeyjnych. Dotyczy to na przyktad procedury analizy fizjologicznej poszczegdl-
nych glosek (str. 61-64), w ktorej zaproponowano obrazowanie produkcji glo-
sek od strony fizjologicznej (schemat artykulacji Platkowa bedacy klasycznym
obrazowaniem dzwigku w nauce fonetyki jezyka francuskiego) oraz prezentacje
od strony akustycznej dokonanych za pomoca wizualizacji pola artykulacyjnego
glosek. Nauczyciel sam moze zadecydowaé, ktéra procedura przedstawienia
danej gloski jest najbardziej przydatna dla jego ucznia, a znajac przedstawione w
ksigzce kryteria doboru procedur korekeyjnych moze takze uzupelni¢ swoj kurs
jezykowy o materialy z innych Zrédel (np. powstajace aktualnie edukacyjne pro-
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gramy komputerowe umozliwiajg obserwacje produkeji glosek w dynamicznym
obrazowaniu tréjwymiarowym?).

Ksigzka Mieczystawa Gajosa jest cenng publikacja z kilku powodéw. Po
pierwsze jest ona publikacja nowoczesna, ktorej brakowato na rynku wydawni-
czym, po drugie napisana jest bardzo przejrzyscie i rzeczowo, w sposob zrozu-
mialy dla odbiorcy nie tylko wtajemniczonego w metodyke nauczania jezyka
obcego. Po trzecie, publikacja realizuje w doskonalym stylu dwa cele: przybliza
w konkretny sposéb jezykoznawczy opis podsystemu fonetycznego, a przede
wszystkim stanowi praktyczne kompendium wiedzy i ¢wiczet fonetycznych
dostosowanych do potrzeb uczenia si¢ szerokiego kregu odbiorcéw. Po czwarte
wreszcie, ksigzka otwiera cykl poswiecony podsystemom jezyka w praktyce glot-
todydaktycznej, co pozostawia nadzieje, ze wreszcie w nauce jezykéw obcych
swoje miejsce znajda ci, ktdrzy znuzeni rozproszeniem informacji jezykoznaw-
czych w metodach komunikacyjnych odnajda opracowania podnoszace w synte-
tyczny 1 konkretny sposéb kwestie wiedzy o jezyku.

Katargyna Karpiriska-S3a

I Mowa tu o rozmaitych programach logopedycznych, jakim jest np. bedacy w przygo-
towaniu Portal edukacyjny polskiej fonetyki stosowanej w akresie normy i patologii mowy.
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